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dengan-berkata Musa kepada TUHAN dan-berbicara
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TUHAN berfirman kepada Musa:
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yang Kanaan tanah (objek) supaya-mereka-mengintai orang-orang bagi-dirimu kirim
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untuk-suku satu seorang satu seorang Israel kepada-anak-anak memberikan Aku
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di-antara-mereka pemimpin setiap kamu-akan-kirim nenek-moyangnya
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"Suruhlah beberapa orang mengintai tanah Kanaan, yang akan Kuberikan kepada orang Israel; dari setiap suku
nenek moyang mereka haruslah kausuruh seorang, semuanya pemimpin-pemimpin di antara mereka."
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TUHAN  mulut menurut Paran dari-padang-gurun Musa mereka dan-dia-mengirim
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mereka Israel anak-anak kepala-kepala orang-orang serhuanya
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Lalu Musa menyuruh mereka dari padang gurun Paran, sesuai dengan titah TUHAN; semua orang itu adalah
kepala-kepala di antara orang Israel.
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Zakur anak Samua Ruben untuk-suku nama-nama-mereka dan-inilah
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Dan inilah nama-nama mereka: Dari suku Ruben: Syamua bin Zakur;
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Hori anak Safat Simeon untuk-suku
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dari suku Simeon: Safat bin Hori;
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Yefune anak Kaleb Yehuda untuk-suku
H3312 H3612  H3063 H4294

dari suku Yehuda: Kaleb bin Yefune;
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Yusuf anak  Yigal Isakhar untuk-suku
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dari suku Isakhar: Yigal bin Yusuf;
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Nun anak Hosea Efraim  untuk-suku
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dari suku Efraim: Hosea bin Nun;
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Rafu anak  Palti  Benyamin untuk-suku
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dari suku Benyamin: Palti bin Rafu;
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Sodi anak  Gadiel Zebulon untuk-suku
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dari suku Zebulon: Gadiel bin Sodi;
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Susi anak  Gadi Manasye untuk-suku Yusuf untuk-suku
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dari suku Yusuf, yakni dari suku Manasye: Gadi bin Susi;
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Gemali anak  Amiel Dan  untuk-suku
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dari suku Dan: Amiel bin Gemali;
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Mikhael anak  Setur Asyer untuk-suku
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dari suku Asyer: Setur bin Mikhael;
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dari suku Naftali: Nahbi bin Wofsi;
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Makhi anak  Geuel Gad  untuk-suku
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dari suku Gad: Guel bin Makhi.
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(objek) untuk-mengintai Musa mengirim yang orang-orang-itu nama-nama inilah
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Yosua Nun anak Hosea Musa dan-memanggil tanah-itu
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Itulah nama orang-orang yang disuruh Musa untuk mengintai negeri itu; dan Musa menamai Hosea bin Nun itu

Yosua.
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dan-berkata Kanaan tanah (objek) untuk-mengintai Musa mereka dan-dia-mengirim
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pegunungan-itu (objek) dan-kamu-akan-naik ke-Negeb ini naiklah  kepada-mereka
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Maka Musa menyuruh mereka untuk mengintai tanah Kanaan, katanya kepada mereka: "Pergilah dari sini ke
Tanah Negeb dan naiklah ke pegunungan,
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yang-tinggal bangsa-itu dan itu apa tanah-itu (objek) dan-kamu-akan-melihat
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H1931 H4592 H7504 H1931  H2389

dan amat-amatilah bagaimana keadaan negeri itu, apakah bangsa yang mendiaminya kuat atau lemah, apakah
mereka sedikit atau banyak;
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buruk atau itu apakah-baik di-dalamnya tinggal dia yang tanah-itu dan-apa
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atau apakah-di-perkemahan di-dalamnya tinggal dia yang  kota-kota-itu dan-apa
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dan bagaimana negeri yang didiaminya, apakah baik atau buruk, bagaimana kota-kota yang didiaminya, apakah
mereka diam di tempat-tempat yang terbuka atau di tempat-tempat yang berkubu,
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pohon di-dalamnya apakah-ada kurus atau itu apakah-subur tanah-itu dan-apa
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hari-hari  dan-hari-hari-itu tanah-itu dari-buah dan-ambillah dan-kuatkanlah-diri tidak atau
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anggur buah-sulung
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dan bagaimana tanah itu, apakah gemuk atau kurus, apakah ada di sana pohon-pohonan atau tidak.
Tabahkanlah hatimu dan bawalah sedikit dari hasil negeri itu." Waktu itu ialah musim hulu hasil anggur.
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sampai  Zin dari-padang-gurun tanah-itu (objek) dan-mereka-mengintai dan-mereka-naik
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Hamat mendekati Rehob
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Mereka pergi ke sana, lalu mengintai negeri itu mulai dari padang gurun Zin sampai ke Rehob, ke jalan yang
menuju ke Hamat.
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Sesai Ahiman dan-di-sana Hebron sampai dan-dia-datang ke-Negeb dan-mereka-naik
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Mesir Zoan sebelum dibangun tahun tujuh dan-Hebron Enak keturunan dan-Talmai
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Mereka berjalan melalui Tanah Negeb, lalu sampai ke Hebron; di sana ada Ahiman, Sesai dan Talmai, keturunan
Enak. Hebron didirikan tujuh tahun lebih dahulu dari Soan di Mesir.
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ranting dari-sana dan-mereka-memotong Esykol lembah sampai dan-mereka-datang
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dengan-dua-orang dengan-galah dan-mereka-mengangkatnya satu anggur dan-setandan
H8147 H4132 H5375 H0259  H6025 HO811
DWNT im oEy
buah-ara dan-dari buah-delima dan-dari
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Ketika mereka sampai ke lembah Eskol, dipotong merekalah di sana suatu cabang dengan setandan buah
anggurnya, lalu berdualah mereka menggandarnya; juga mereka membawa beberapa buah delima dan buah

ara.
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memotong yang anggur-itu tandan karena Esykol lembah disebut itu tempat-itu
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Israel anak-anak dari-sana

H3478 H8033

Tempat itu dinamai orang lembah Eskol, karena tandan buah anggur yang dipotong orang Israel di sana.
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hari  empat-puluh pada-akhir tanah-itu dari-mengintai dan-mereka-kembali
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Sesudah lewat empat puluh hari pulanglah mereka dari pengintaian negeri itu,
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dan-kepada Harun dan-kepada Musa kepada dan-mereka-datang dan-mereka-pergi
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Kades Paran padang-gurun di Israel anak-anak jemaah seluruh
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jemaah-itu seluruh dan-kepada berita kepada-mereka dan-mereka-membawa-kembali
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tanah-itu buah (objek) dan-mereka-menunjukkan
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dan langsung datang kepada Musa, Harun dan segenap umat Israel di Kadesh, di padang gurun Paran. Mereka
membawa pulang kabar kepada keduanya dan kepada segenap umat itu dan memperlihatkan kepada
sekaliannya hasil negeri itu.
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yang tanah-itu ke kami-pergi dan-berkata kepadanya dan-mereka-menceritakan
H0776 HO0413  HO0935 H0559
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buahnya dan-ini itu dan-madu susu mengalir dan-juga engkau-mengutus-kami

H6529 H2088 H1931 H1706 H2461 H2100 H1571

H7971

Mereka menceritakan kepadanya: "Kami sudah masuk ke negeri, ke mana kausuruh kami, dan memang negeri
itu berlimpah-limpah susu dan madunya, dan inilah hasilnya.
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berbenteng dan-kota-kota-itu di-tanah-itu yang-tinggal bangsa-itu kuat karena tetapi
H1219 HO776 H3427 H5794
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di-sana kami-melihat Enak keturunan dan-juga sangat sangat-besar

H8033 H7200 H6061  H3211 H1571 H3966

Hanya, bangsa yang diam di negeri itu kuat-kuat dan kota-kotanya berkubu dan sangat besar, juga keturunan
Enak telah kami lihat di sana.
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tinggal dan-orang-Amori dan-orang-Yebus dan-orang-Het Negeb di-tanah tinggal Amalek

H3427 H0567 H2983 H2850 H5045 H0776 H3427 H6002
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Yordan (sungai) dan-di-tepi laut di-tepi tinggal dan-orang-Kanaan di-pegunungan
H3383 H3027 H3220 H3427 H2022

Orang Amalek diam di Tanah Negeb, orang Het, orang Yebus dan orang Amori diam di pegunungan, orang
Kanaan diam sepanjang laut dan sepanjang tepi sungai Yordan."
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naik dan-berkata Musa terhadap bangsa-itu (objek) Kaleb dan-menenangkan
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melawannya kita-sanggup sanggup karena itu dan-kita-akan-merebut kita-akan-naik

H3201 H3201 HO0853  H3423 H5927

Kemudian Kaleb mencoba menenteramkan hati bangsa itu di hadapan Musa, katanya: "Tidak! Kita akan maju
dan menduduki negeri itu, sebab kita pasti akan mengalahkannya!"
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untuk-naik  kita-sanggup tidak berkata bersamanya naik yang dan-orang-orang-itu
H5927 H3201 H3808  H0559 H5927 HO376
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dari-kita mereka lebih-kuat karena bangsa-itu melawan
H1931 H2389 Ho413

Tetapi orang-orang yang pergi ke sana bersama-sama dengan dia berkata: "Kita tidak dapat maju menyerang
bangsa itu, karena mereka lebih kuat dari pada kita."
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https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2461.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/5794.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3211.htm
https://biblehub.com/hebrew/6061.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/2013.htm
https://biblehub.com/hebrew/3612.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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kebada itu mereka-intai yang  tanah-itu kabar-buruk dan-mereka-menyebarkan
H0413 HO853  H8446 H0776 H1681 H3318
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di-dalamnya kami-lewati yang tanah-itu dengan-berkata Israel anak-anak
H0776 H0559 H3478
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yang  bangsa-itu dan-seluruh itu penduduknya memakan tanah itu untuk-mengintai
H3605 H1931  H3427 H0398 HO776  HO853  H8446
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berbadan-besar orang-orang di-tengahnya kami-lihat
H0376 H8432 H7200

Juga mereka menyampaikan kepada orang Israel kabar busuk tentang negeri yang diintai mereka, dengan
berkata: "Negeri yang telah kami lalui untuk diintai adalah suatu negeri yang memakan penduduknya, dan
semua orang yang kami lihat di sana adalah orang-orang yang tinggi-tinggi perawakannya.
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Nefilim  dari Enak anak-anak raksasa-Nefilim (objek) kami-melihat dan-di-sana

H5303 H6061 H5303 H0853 H7200 H8033
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di-mata-mereka kami dan-demikian seperti-belalang di-mata-kami dan-kami-menjadi
H1961 H2284 H1961

Juga kami lihat di sana orang-orang raksasa, orang Enak yang berasal dari orang-orang raksasa, dan kami lihat
diri kami seperti belalang, dan demikian juga mereka terhadap kami."


https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1681.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8446.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8446.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5303.htm
https://biblehub.com/hebrew/6061.htm
https://biblehub.com/hebrew/5303.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2284.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm

